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Espace Quick guide

Tools

drill saw screw

Recommended
safety equipment

  

Start/end

P 9366 P 9542

100 x

P 9556

Finishing

P 9363

FR | Les échantillons de couleur sont des reproductions qui peuvent différer du produit définitif. Les grandes 
surfaces représentent la patine naturelle que les lames Espace auront au fil du temps. Espace contient des fibres de 
bois susceptibles de créer des variations de teintes et d’aspect.

Dès que le produit est exposé au soleil et à la pluie, ces fibres subissent un prosessus de viellissement naturel et une 
modification de leurs couleurs. Après quelques mois, la patine finale se stabilise. Les lames doivent être mélangées 
entre elles avant la pose, de façon à obtenir un aspect naturel.

EN | Color samples are reproductions that may differ from the final product. The large pictures represent the natural 
patina that Espace planks will have over time. Espace contains wood fiber, which creates variations in colour and 
appearance.

As soon as the product is exposed to sun and rain, these fibers undergo a natural aging process and a changing 
in colour. After a few months, the final patina stabilizes. The planks must be mixed before installation, to obtain a 
natural effect.

ES | Las referencias de color que se muestran a continuación son orientativas y podrían varíar con respecto al color 
original. Debido a que Espace contiene fibras de madera natural, estas sufren variaciones de color y aspecto. El área 
más grande del cuadrado muestra el color que los perfiles Espace tendrán definitivamente con el paso del tiempo. 

Las fibras de madera de los perfiles Espace, en su exposición inicial al sol y la lluvia sufren un proceso de envejecimiento 
natural provocando, cambios en el color del perfil. Tras el proceso de estabilización de la fibra de madera varios 
meses después, el perfil adquiere su color definitivo el cual será ligeramente más claro que el inicial.

Para obtener un acabado más natural se recomienda mezclar los diferentes tonos de perfiles entre sí.

P 9335	   ± 5,4 m/m²
	   ± 15 kg/m²

Fixation

P 9477

100 x 110 x 1 x

Substructure

FloatingFixed

•	 Take advise from your wood supplier.
•	 Durability class 1 (France class 4).
•	 NOT IN RANGE, only recommendation.

•	 Qualité de bois class 4 pour la France.

•	 Formatos rastrel en madera orientativo; 
durabilidad Clase 1.
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503 - Brun noisette | Hazelnut | 
Marrón Avellana

510 - Gris ardoise | Slate grey | 
Gris Pizarra

8 Premier nettoyage  Ι  Initial cleaning  Ι  Limpieza inicial 
/ mantenimiento 

9 Garantie  Ι  Warranty  Ι  Garantía
•	 Les conditions de garantie sont disponibles sur le site internet 

ou auprès de votre distributeur.
•	 The warranty conditions are available on the website or at a 

local dealer.
•	 Solicite las condiciones de la garantiá a su distribuidor local.

max. 100 bar

6

6 Fixation / blocage  Ι  Fixation / blocking  Ι  Clips de fijación

Step 1: fixation Step 2: blocking

•	 Blocage de la lame au milieu pour guider la dilatation

•	 Block every plank in the middle

•	 Bloqueo de perfill para compensar la dilatación

vis | screw

blocage | block

direction de la dilatation | 

direction of expansion

• 2 x  3,9 x 19

• P 9542

1/2 1/2

Screw Block

7 Finition  Ι  Finishing  Ι  Acabado / Posición y colocación de tornillos en perfiles

•	 Option 1 : P 9556
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max. 3000
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•	 Option 2 : P 9363
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Espace Ι P 9335 - wood	 Outdoor living

1 Support  Ι  Subfloor  Ι  Desnivel en superficie de tarima

10 mm/m

4 Aspect visuel  Ι  Visual aspect  Ι  Mezcla de perfiles para aspecto final natural

Respecter le sens des lames
TOUJOURS mettre les ergots dans le même sens de pose

Brush direction indication
ALWAYS mark on same side

Siempre marca en misma posición

MIX

max.  350

max.200

4
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10mm/m
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5 Démarrage / fin  Ι  Start / stop  Ι  Posición y colocación de tornillo en perfil de inicio / acabado

Ø
4

min. 82

3 Règles générales  Ι  General rules  Ι  Regla General: Siempre 3 rastreles de base
3
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2 Soubassement  Ι  Substructure  Ι  Colocación de rastreles / Subestructura

Fixed: min. 45 x 70 mm
•	 Concrete

Floating: min. 50 x 100 mm
•	 Framework

10 mm

10 mm

10 mm

10 mm

10 mm

10 mm 2 mm/m


